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398536-2026 - Konkursas

Vokietija — Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai — Bau eines gesteuerten
Hochwasserriickhaltebeckens 6stlich von Bornhausen

OJ S 110/2026 10/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Hochwasserschutzverband Innerste

E. pastas: info@hwsv-innerste.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Bau eines gesteuerten Hochwasserruckhaltebeckens 6stlich von Bornhausen
Apradymas: Das zunehmende Auftreten von Starkregenereignissen stellt wachsende
Herausforderungen an den Hochwasserschutz. Es kommt derzeit zu Uberflutungen in den
Ortslagen Rhuden und Bornhausen. Um den Abfluss der Schildau vor der Einmindung in die
Nette zu drosseln, soll ein gesteuertes Hochwasserrickhaltebecken errichtet werden. Mit
einem Stauvolumen von 810.000 m? auf etwa 25 ha soll der Hochwasserschutz verbessert
werden. Dazu ist ein Dammkorper mit einer durchschnittlichen Héhe von etwa 8,0 m und einer
Lange von rund 380 m zu errichten, sodass ein Ruckhaltebecken im Hauptschluss entsteht.
Die Dammbdschung ist mit einer Neigung von 1:5 geplant; das Dammvolumen betragt ca.
180.000 m? inklusive Dichtungskern und Dammful3dran. Die Arbeiten umfassen u.a. die
Erhéhung des Wirtschaftsweges nordlich des Beckens, die Errichtung begleitender
Wirtschaftswege zum Dammbauwerk, die Anlage von zwei Ausweichbuchten, das Einbringen
eines Grobrechens sowie die Herstellung temporarer Baustra3en. Ein wesentlicher
Bestandteil des zu errichtenden Hochwasserrickhaltebeckens ist ein Uberfahrbares
Stahlbetondurchlassbauwerk mit drei steuerbaren Schitzanlagen und einer
Hochwasserentlastungsschwelle. Das Bauwerk weist eine lichte Weite von 11,3 m zwischen
den Seitenwanden auf; die Stahlbetonsohle zwischen den Seitenwanden wird auf einer Lange
von etwa 30 bis 50 m ausgebaut. Die Errichtung des Durchlassbauwerks erfordert eine
temporare Umverlegung des Gewassers. Ferner ist ein Betriebsgebaude zu errichten. Die
Bauausfuhrung ist Uber eine Bauzeit von etwa drei Jahren vorgesehen; dabei sind
wasserwirtschaftliche, naturschutzfachliche und bautechnische Vorgaben zu berucksichtigen.
Proceduros identifikatorius: d99be056-adef-4488-8f6f-c85b2c8eb896
Ankstesnis skelbimas: 258289-2026
Vidaus identifikatorius: 018_BornHRB
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Anfragen zum Verfahren sind ausschliel3lich Gber die
Vergabeplattform bis zum 09.07.2026 einzureichen. Nebenangebote sind in Verbindung mit
einem Hauptangebot zugelassen. Nebenangebote sind ausschliel3lich fir den Bereich
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"Erstellung des Stutzkérpers des Dammbauwerkes" zugelassen. Die Mindestanforderungen
sowie weitere Informationen sind in der Anlage "2026_06_05 Information Nebenangebote"
enthalten und zur Kenntnis zu nehmen.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246000 Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45247200 Uztvanky ir panasiy statiniy statybos darbai, 45000000
Statybos darbai, 45240000 Vandens objekty statybos darbai, 45247000 Uztvanky, kanaly,
drékinimo kanaly ir akveduky statybos darbai, 45246400 Apsisaugojimo nuo potvyniy darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bornhausen
Pasto kodas: 38723
Salies administracinis vienetas (NUTS): Goslar (DE916)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: dstlich der Ortschaft Bornhausen an der Schildau

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4ADMEMZQE#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bau eines gesteuerten Hochwasserruckhaltebeckens 6stlich von Bornhausen
AprasSymas: Errichtung eines Dammkaorpers mit einer durchschnittlichen Hohe von etwa 8,0 m
und einer Lange von rund 380 m. --- Dammvolumen: 180.000 m?. --- Uberfahrbares
Stahlbetondurchlassbauwerk mit drei steuerbaren Schitzanlagen und
Hochwasserentlastungsschwelle. --- Temporare Umverlegung des Gewassers. --- Errichtung
eines Betriebsgebaudes. --- Erhéhung des Wirtschaftsweges. --- Errichtung begleitender
Wirtschaftswege. --- Anlage von zwei Ausweichbuchten. --- Einbringen eines Grobrechens. ---
Herstellung temporarer Baustral3en.
Vidaus identifikatorius: 018_BornHRB

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45246000 Upiy reguliavimo ir potvyniy kontrolés darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45247200 Uztvanky ir panasiy statiniy statybos darbai, 45000000
Statybos darbai, 45240000 Vandens objekty statybos darbai, 45247000 UzZtvanky, kanaly,
drekinimo kanaly ir akveduky statybos darbai, 45246400 Apsisaugojimo nuo potvyniy darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Bornhausen
Pasto kodas: 38723
Salies administracinis vienetas (NUTS): Goslar (DE916)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: dstlich der Ortschaft Bornhausen an der Schildau

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 258289-2026

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Das Kriterium ist erfullt, wenn der Jahresumsatz in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils 500.000 Euro Uberschritten hat. Zu
bertcksichtigen sind Umsatze, die Bauleistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen einschlief3en.
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Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kriterium ist erfillt, wenn das Unternehmen tber eine
Mindestunternehmensgrofie von vier Mitarbeitern (eine/e Geschaftsfuhrer/in, drei
Festangestellte) verfugt.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Das Kriterium ist erfullt, wenn das Unternehmen in den letzten
funf Geschaftsjahren zwei Projekte im naturnahen Wasserbau umgesetzt hat und die
Auftragssummen grof3er als 50.000 Euro waren. zu den Projekten im naturnahen Wasserbau
werden naturnahe Arbeiten verstanden, die im und am Gewasser durchgeflhrt wurden wie z.
B. ein Gewasserausbau, die Herstellung der 6kologischen Durchgangigkeit (Sohlgleiten, etc.)
sowie die Umsetzung von Renaturierungsmalnahmen (ingenieurbiologische Bauweisen). Die
Referenzen sind in der entsprechenden Anlage "Eigenerklarung zu Eignungskriterien"
aufzufuhren.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMEMZQE/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMEMZQE

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMEMZQE
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des §
16a EU VOB/A. Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen, insbesondere Erklarungen,
Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise, nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es
werden nur Unterlagen nachgefordert, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. Die
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Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzitros terminus: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol} gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu rigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedura:
Hochwasserschutzverband Innerste
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Hochwasserschutzverband Innerste

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hochwasserschutzverband Innerste
Registracijos numeris: 30/210/07408
Pasto adresas: Am Flugplatz 3
Miestas: Hildesheim
Pasto kodas: 31137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hildesheim (DE925)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@hwsv-innerste.de
Telefono numeris: +49 512195549-0
Fakso numeris: +49 512195549-20
Interneto adresas: http://www.hwsv-innerste.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
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Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: 1:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 413115-3306
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3215da0b-1e65-459c-ac66-b69bb1e1f5¢c9 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 09/06/2026 09:47:53 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 398536-2026

OL S numeris: 110/2026

Paskelbimo data: 10/06/2026
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